
Ву Янь может показаться знакомым с Юкари, но втайне он очень удивлен ею.

Ву Янь соблюдал правила, установленные Системой, если ему нужен предмет, он должен
заплатить за него очками предметов, если он хочет войти в транскрипционные миры, он
должен выполнить соответствующие задания. Даже специальный предмет, необходимый для
открытия Таинственных Кристаллов, требовался Системе для помощи в процессе переработки.

Тем временем Юкари просто противостояла Системе своей собственной силой.

Она лишь увеличила продолжительность вызова, но для Ву Яня это уже было поразительным
подвигом. Подсознательно Ву Янь всегда относился к Системе как к всемогущей вещи.

Юкари своими действиями фактически проучила Ву Яня. Она показала ему, что Системе
можно противостоять.

Он также вспомнил, как их свитки возвращения в город не сработали, когда он больше всего в
этом нуждался. Ву Янь начал думать, что, возможно, Система - это просто очень сложная
система.

Юкари вглядывалась в каждое выражение лица Ву Яна. В ее глазах появился странный блеск,
и она вдруг сказала.

"На самом деле Система очень непостижима для меня".

Он в шоке обернулся. Неужели ее так легко прочитать? Как получилось, что и Шокухоу
Мисаки, и Якумо Юкари могут читать его как книгу?

Юкари хихикнула, с веселой улыбкой, она показала изящество, которое шокировало Бинг Линг
и Биши, которые оба боялись ее.

"У меня была своя доля раздражающих людей и неприятных событий в Генсокё. Однако я
никогда не видела того, что может создавать оборудование из ничего, давать людям силу,
порождать бесчисленные чудесные предметы и даже забирать жизнь человека и насильно
соединять его с другим существом".

Юкари посмотрела на Ву Яня и продолжила.

"Действительно, моя жизнь как будто больше не моя, если бы Система оплошала и упустила
детали, относящиеся к тебе или Системе, то я могла бы счесть тебя организатором и
расчленить тебя при вызове, мне не нравится, когда мной играют, как шахматной фигурой на
чужой доске".

Ву Янь задрожал, и он мгновенно сделал расстояние в 3 метра между собой и Юкари. Ее слова
леденили его сердце.

Святое дерьмо, как и ожидалось от мудреца-юкай. Она красива, но она также и та, кто бросил
слово "препарировать", как будто это часть ее ежедневного лексикона или что-то в этом роде.
Погоди, это ведь ты любишь играть с чужими жизнями, да?

Она положила зонт на плечо.

"Ара, Янь-кун, не бойся, моя маленькая жизнь слилась с твоей, я бы не хотела, чтобы с тобой
что-то случилось..."



Ву Янь неловко рассмеялся. Якумо Юкари принимала сдержанный тон, когда хотела
перетянуть собеседника на свою сторону. Она становится серьезной только тогда, когда
сбрасывает свой уважительный тон.

Поскольку она использовала более серьезный тон, когда говорила о препарировании, ему
следовало бы отнестись к ее предыдущему предложению более серьезно.

"Эй, Юкари..."

Ву Янь спросил ее с серьезным видом.

"Что ты думаешь о Системе?"

Сузив свои красивые глаза, она изучала выражение его лица. Как будто она читала его мысли
своим взглядом, он чувствовал себя незащищенным под ее взглядом.

С такой долгой жизнью она, вероятно, накопила безумное количество мудрости, даже
чудовищное. Ее титул мудреца не пропал для нее даром. Даже Шокухоу Мисаки показалась бы
малышкой, если бы попыталась строить козни перед этой ужасающей дамой. Ву Янь не верил,
что ему удастся что-то скрыть от нее.

Ву Янь не собирался ничего от нее утаивать. Время ее призыва все еще ограничено, но
поскольку ее жизнь едина с его жизнью, он полагал, что может довериться ей.

Ву Янь сделал это, несмотря на то, что встретил ее сегодня впервые.

Они смотрели друг на друга, словно пара красных и фиолетовых глаз могла передавать друг
другу телепатические сообщения.

Юкари спрятала нижнюю половину лица веером. Ее взгляд выдавал ее удовлетворение его
решимостью.

"Система, я понятия не имею о ее происхождении. Я также не знаю, как она появилась, и
какие причины привели ее к вам..."

Юкари обернулась, и ее голос эхом отозвался в его ушах.

"Но, судя по тому, что я видела, оно уже полностью слилось с твоей душой. Я могу
гарантировать, что оно безвредно для тебя. В конце концов, Система со всей ее силой - это
всего лишь предмет, инструмент..."

Юкари продолжила, уходя.

"Инструмент, которым, я уверена, ты сможешь управлять, когда станешь достаточно сильным
для этого, рано или поздно..."

Юкари исчезла из его поля зрения, но ее слова не переставали звучать в его сознании.

Я буду командовать в свое время...

Он подумал о буквальных горах оборудования, способностей, инструментов и персонажей
внутри Системы, и широкая ухмылка начала расползаться по его лицу.

Действительно, это лишь вопрос времени, когда я смогу управлять Системой.



Фэй Фэй, Сильфида, Бинг Линг и Биши подошли к Ву Яню.

Потрясенная Ву Янем, она сказала.

"Янь, пока что все вопросы решены, мы должны как можно скорее сообщить о своих выводах!"

Сильфида, Бинг Линг и Биши кивком согласились. Они не могли дождаться выхода из Леса
Гигантских Зверей, они хотели написать отчеты о короле зверей, чтобы представить их
ответственным лицам.

Это позволило бы совету решить, как лучше использовать время и разыскать короля зверей,
чтобы убить его, пресечь корни этого инцидента и предотвратить дальнейшие инциденты.

Ву Янь понял ход их мыслей. Однако он не думал, что это будет так легко, как они думают.
Худой верблюд, находящийся на грани голода, может бежать быстрее лошади. Он не думал,
что царь зверей будет настолько слаб, что его убьют, пока он будет восстанавливаться после
ранения.

Ву Янь не стал возражать.

"Ладно, раз звериный король ушел, никто не сможет помешать нам уйти".

Ву Янь согласился с ними.

Юкари разговаривает с Фландре-тян, а остальные девушки окружили ее и засыпают
вопросами. Ву Янь отвернулся и посмотрел на гигантское тело короля зверей.

Когда он узнал об этом теле и о том, что оно ограничивает пути отхода, у Ву Яня уже была
идея, что с ним делать. Поскольку технически это труп монстра, он должен был иметь
возможность продать его.

Система не позволила ему продать его, потому что король зверей все еще контролировал его
оболочку. После того, как его не стало, ограничений больше быть не должно.

Он решил проверить это и взмахнул рукой.

Крепость скелетов исчезла на глазах у потрясенной толпы. На мгновение они пошатнулись, и
на них хлынул солнечный свет, Ву Яну пришлось прищуриться, чтобы ограничить интенсивный
свет, проникающий в глаза.

Получено 1,000,000 очков предметов

Ву Янь рассмеялся, как злодей. Он заплатил большое количество очков предметов, чтобы
приобрести инструменты и приспособления для этой поездки. Благодаря этому он вернул
больше половины своих расходов.

Фэй Фэй и другие командиры отряда смотрели на то место, где когда-то стояла крепость
скелетов, но не могли найти слов, чтобы что-то сказать, поэтому молчали.

Они уже немного привыкли к выходкам Ву Яня, учитывая его выдающиеся результаты до сих
пор. Да, теперь они уже относятся к этому спокойно.

http://tl.rulate.ru/book/7420/2060228


